Start Heater
50W-100 W
200 W-300W

GB Aquarium heater

D Aquarienheizer

F Chauffage pour aquarium
NL Aquariumverwarmer

o
" @ttFish Keeping

Max. 1m

Min.—>

General instructions
Read this manual carefully before using this
device. Keep this manual for future reference.

Meaning of symbols
The following warning symbols and/or signal words are used
in this manual:

DANGER!

This means an imminent danger due to electric
current. Failure to follow the safety instructions can
resultin serious or fatal injury and/or serious damage
to the product or environment.

WARNING!

This means a dangerous situation. Failure to follow
the safety instructions can result in moderate or
minor personal injury and/or damage to the product
or environment.

CAUTION!

This means a dangerous situation due to potential
surfaces becoming hot. Failure to follow the safety
instructions can result in bumns and/or fire damage.

Meaning of the symbols on the device itself:

This device may only be used inside the house for
aquarium purposes.

I—E—I This device has protection class II.

v The maximum immersion depth of this device is
Jom 1metre.

Il"6‘8 This deviceis waterproof and can be fully submersed.

This device may not be disposed of with normal
household waste but must be collected separately
for recycling.

c € This device complies with all applicable EU standards.

Only suitable for indoor use for aquarium purposes.

Safety

Always follow the safety instructions below for safe
use of the device. Failureto follow these instructions
may endanger persons or the environment.

« This device must be protected by an earth
leakage relay breaker with a leakage current
of amaximum of 30mA.

« Ensure the voltage shown on the label
matches the mains supply voltage.

« Protect the socket and plug
against moisture. Use a drip loop
toensurethat water cannot reach
the socket via the power cord.

« Don’tuse the device if the device is damaged.
Return the device to your dealer for repair or
recycling. The power cord cannot be replaced.
Ifthe cord is damaged, the device should be
recycled.

« In the event of glass breakage or leakage of
the heater,immediately disconnect the plug
from the socket. Allow the heater to cool for
15 minutes, then remove it from the water.

« Itisnot possible to repair cracked glass. Glass
breakage is never covered by warranty.

« Always switch off all devicesin the aquarium
before maintenance. Disconnect the plug(s)
from the socket.

« Neverinsert the plug in the socket when the
heater is not fully submerged.

« Only use the heater ifitis fully submerged in
the water.

« Never remove the heater from the water
when the plugis in the socket.

« First remove the plug fromthe socket and let
the heater cool for 15 minutes. Then remove
the heater from the water.

« This device can be used by children aged from
8 years and above, persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge, if they
have been given supervision or instructions
concerning the use of the device in a safe
way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the device.
(Cleaning and maintenance of the device shall
not be done by children without supervision.

« Modifications to the device may affect the
safety. The warranty will also expire.

Function

The Start Heater is an aquarium heater with an adjustable
thermostat (17-35°C). Tropical fish live in warm water, with
this underwater heater you can heat the aquarium water to
the desired constant temperature.

Installation
« Install the heater in the aquarium with the supplied
clips and suction cups.

Fig.  Install the heater upright at a minimum depth as
indicated on the heater. The maximum operating
depthis 1metre.

« Allow the thermostat of the heater to acdimate for
about 5 minutes with the water temperature.

« Turn on the heater by plugging it into the socket.
Ensure that no water can get dose to the socket.

« Set the desired water temp (b 17-35°0)
with the temperature knob.

« Always check the water temperature with an
aquarium thermometer. Even though the heater has
a temperature accuracy of + 0.5°C small deviations
are always possible.

Maintenance
« (lean the heater reqularly using a sponge and a
descaling agent. Dirt, lime deposits or algae can
accumulate on the glass of the heater. After cleaning,
rinse the heater thoroughly with clean tap water.

Recycling

X This symbol indicates that this product (if it is

== discarded) may not be disposed of with normal
household waste. Instead it must be handed in at an
official collection centre (e.g. HWRC). Or can be
returned to the dealer when purchasing a similar
new product. Follow the applicable rules in your
country for the separate collection of electrical and
electronic products.
Separate collection and recycling are better for the
environment, public health and reduces waste.

Warranty
2 years manufacturer's warranty on materials and

Q construction defects. Devices must be returned
complete with all components, accompanied with an
official proof of purchase confirming a purchase date
forany warranty claims. Incomplete devices of which
parts are missing, and devices without proof of
purchase are not eligible for warmanty. After receiving
and checking, we will determine whether the device
will be repaired or replaced.

For a device repaired or replaced under warranty, the
remaining time of the original warranty period
applies.

Carefully read the instructions on installation, use
and maintenance. Damage due to incorrect use,
damage due to contamination or not cleaning the
device and damage to the cord are not covered by the
warranty.

Always keep the proof of purchase, without proof
of purchase the warranty will be void!

Allgemeine Anweisung

Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch,
= bevor Sie das Gerat verwenden. Bewahren Sie
dieses Handbuch fiir den spateren Gebrauch auf.

Bedeutung der Symbole
Die folgenden Warnsymbole und/oder Signalworter werden
in diesem Handbuch verwendet:

GEFAHR!

Dies bedeutet eine unmittelbare Gefahr durch
Stromschlag. Die Nichtbeachtung der Sicherheits-
hinweise kann zu schweren oder todlichen Verlet-
zungen und/oder schweren Schaden am Produkt
oder der Umgebung fiihren.

WARNUNG!

Dies bedeutet eine gefahrliche Situation. Die Nicht-
beachtung der Sicherheitshinweise kann zu leichten
bis mittelschweren Personenschédden und/oder
Schaden am Produkt oder der Umgebung fiihren,

VORSICHT!

Dies bedeutet eine gefahrliche Situation durch heiBe
Oberflachen. Die Nichtbeachtung der Sicherheits-
hinweise kann zu Verbrennungen und/oder Brand-
schaden fiihren.

Bedeutung der Symbole auf dem Gerét selbst:

Dieses Gerdt darf nur innerhalb des Hauses fiir
Aquarienzwecke verwendet werden.

@ Dieses Gerat hat Schutzklasse Il.

Die maximale Eintauchtiefe dieses Gerdts betragt
Tom 1Meter.

& & Dieses Gerat ist wasserdicht und kann unter Wasser
IP68 verwendet werden.

( € Dieses Gerat entspricht den geltenden EU-Normen.

Dieses Gerat darf nicht mit dem normalen Hausmiill
= entsorgt werden, sondern muss zum Recycling
getrennt gesammelt werden.

Anwendung
Nur fiir die Verwendung in Innenraumen, fiir Aquarien-
2wecke geeignet.

Sicherheitshinweise
Befolgen Sie stets die nachstehenden Sicherheits-
hinweise zur sicheren Verwendung des Gerats. Die
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Personen
oder die Umgebung gefahrden.

« Dieses Gerat muss durch einen Fehlerstrom-
schutzschalter mit einem Ableitstrom von
maximal 30mA geschiitzt werden.

« Stellen Sie sicher, dass die auf dem Etikett
angegebene Spannung mit der Netz-
spannung iibereinstimmt.

« Schiitzen Sie die Steckdose und
den Stecker vor Feuchtigkeit.
Verwenden Sie eine Tropf-
schleife, um sicherzustellen,
dass kein Wasser iiber das
Netzkabel in die Steckdose gelangen kann.

« Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Gerat beschadigt ist. Geben Sie das Gerat zur
Reparatur oder zum Recycelnan lhren Handler
zuriick. Das Netzkabel kann nicht ausge-
tauscht werden. Wenn das Kabel beschadigt
ist, sollte das Gerat entsorgt werden.

« Bei Glasbruch oder Undichtigkeit des Heiz-
gerates ist der Stecker sofort aus der Steck-
dose zu ziehen. Lassen Sie das Heizgerat 15
Minuten abkiihlen und nehmen Sie es dann
aus dem Wasser.

« Es ist nicht moglich, zerbrochenes Glas zu
reparieren. Glasbruch ist niemals von der
Garantie gedeckt.

« Schalten Sie vor der Wartung immer alle
Gerate im Aquarium aus. Ziehen Sie den/die
Stecker aus der Steckdose.

« Stecken Sie den Stecker niemals in die
Steckdose, wenn sich der Heizer nicht im
Wasser befindet.

« Benutzen Sie den Heizer nur, wenn er
vollstandig in das Wasser eingetaucht ist.

« Nehmen Sie den Heizer niemals aus dem
Wasser, wenn der Stecker in der Steckdose
steckt.

« Ziehen Sie zundchst den Stecker aus der
Steckdose und lassen Sie den Heizer 15
Minutenabkiihlen. Dann den Heizer aus dem
Wasser nehmen.

« Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und Personen mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder mangelnder Erfahrung und
Kenntnis verwendet werden, wenn sie in
sicherer Weise beaufsichtigt werden oder
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des
Gerdts erhalten haben und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Gerdt spielen. Die
Reinigung und Wartung des Geréts durch
den Benutzer darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden.

« Anderungen am Gerit kinnen die Sicherheit
beeintrachtigen. Die Garantie verfallt eben-
falls.

Funktion

Der Start Heater ist ein Aquarienheizer mit einem
einstellbaren Thermostat (17-35°C).

Tropische Fische leben in warmem Wasser, mit diesem
Unterwasserheizer konnen Sie das Aquarienwasser auf die
gewiinschte konstante Temperatur erwarmen.

Installation
« Installieren Sie den Heizer mit den mitgelieferten
Clips und Saugnapfen im Aquarium..

Fig. Installieren Sie den Heizer aufrecht in einer
Mindesttiefe, wie auf dem Heizer angegeben. Die
maximale Betriebstiefe betragt 1 Meter.

« Lassen Sie das Thermostat des Heizers etwa 5 Minuten
lang mit der Wassertemperatur akklimatisieren.

« Schalten Sie den Heizer ein, indem Sie ihm in die
Steckdose stecken. Achten Sie darauf, dass kein
Wasserin die Nahe der Steckdose gelangen kann.

« Stellen Sie die gewiinschte Wassertemperatur
(2wischen 17-35°C) mit dem Temperaturknopf ein.

« Uberpriifen Sie die Wassertemperatur immer mit
einem Aquarienthermometer. Trotz der Tatsache, dass
der Heizer eine Temperaturgenauigkeit von + 0,5°C
hat, sind kleine Abweichungen immer moglich.

Wartung
« Reinigen Sie den Heizer regelmaBig mit einem
Sch und einem Entkalk ittel. Auf dem

Glas des Heizgerates konnen sich Schmutz, Kalk-
ablagerungen oder Algen ansammeln. Spiilen Sie
den Heizer nach der Reinigung griindlich mit
sauberem Leitungswasser ab.

Recycling
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt
= (falls s ausrangiert wird) nicht mit dem normalen
Hausmill entsorgt werden darf. Stattdessen muss es
bei einer offiziellen Sammelstelle (2.8. HWRQ)
abgegeben werden oder es kann beim Kauf eines
ahnlichen neuen Produkts an den Handler
z2uriickgegeben werden. Beachten Sie die in Ihrem
Land geltenden Vorschriften fiir die getrennte
Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Produkten.
Getrennte Entsorgung und Recyding ist besser fiir
die Umwelt, die offentliche Gesundheit und reduziert
den Abfall.

Garantie

2 Jahre Herstellergarantie auf Material- und
Q Konstruktionsfehler. Gerate miissen komplett mit

allen und einem offiziell
Kaufbeleg, der das Kaufdatum bestétigt, zuriick-
geschickt werden, damit Garantieanspriiche geltend
gemacht werden konnen. Unvollstandige Gerate,
von denen Teile fehlen, und Gerdte ohne Kauf-
nachweis kommen fiir die Garantie nicht in Frage.
Nach Erhalt und Priifung entscheiden wir, ob das
Gerat repariert oder ersetzt wird. Fiir ein Gerat, das
im Rahmen der Garantie repariert oder ersetzt wurde,
qilt die Restdauer der urspriinglichen G i
Lesen Sie die Anweisungen zu Installation, Gebrauch
und Wartung sorgfaltig durch. Schaden durch unsach-
gemaBen Gebrauch, durch Verschmutzung und nicht
Reinigen des Gerates und Beschadigung des Kabels
sind nicht durch die Garantie abgedeckt.
Bewahren Sie den Kaufbeleg immer auf, ohne
Kaufbeleg erlischt die Garantie!

Model Aquarium Length
Start Heater 50W 0-30L 17em

29cm

Start Heater 200W 5L 35am
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